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H—E  HNERE

LE 0 b B AR iR SR IE B FOK RSO AT SR AR AF . BE TS AR Y
WOCE S HER B IO B A T SRR TiE R R R
GIERE . BT3RO RS RS R T, ROTEX B
PSSO R, RIS EOERNCAEEN & LB, Fr AN
NITE A BETIE . BESGE R, AIEERL, B XS
5.

F-v WX#&F

H@d Ry yMEREN. SFEP AL, WE
P-FEL, BREMEFHSL. BREFHNFMGE. SRHEEE
LB ISR, R, - MRBRYFIR, EARRM ETXH,
SATREE AARIME L. S FERNRERERY LT Ok
B F MR B,

WA KA THF poor XA B A i8] ¥ R BBl P& L.

1) Cuba is indeed a poor country, but it intends to catch up.
OB - E . HETRI L Bk,

3) The outlook for detente is poor over the short time. 5
MERMEIHTR AL,

4) He made a poor job of it. XH b T F1RH.

5) The Department of Justice was reluctant to bring poor

cases into court. E|HEA AN ELRALCEITRVEA £ %K
1



k%,

6) Other media closer to the scene dismissed Carter as a
poor loser. X B HET MY MBRIAA, FIEE—ITHTS
AREEHIA

7) Mary took me in her cabin and told me that she was a

poor sailor and always went to bed immediately on getting on the
boat. HEFIEFRHT B My FrAt B, K, th SR BRK.
S AL b PR B 5

8) In my poor opinion, you’ve made a gréat mistake. LA
AZNR, REFBRXEHE.

9) “Poor Mexico”, an old saying goes, “so distant from
God. so close to the United States”. f—&EifiH. “ {8
ViRF, LW AR, BEEFAX 2.

10) This isn’t only a poor consolation. XA AN A H i %
W,

ML Ed Ay, FeATaf LU B B AR R AR R R T
. FEBPN . FHERE L T ORMBABENEE ., THOARTM
LR HDGE R E FHK . B,

YL PGE KA FOHE AT A6 £ . FEpi g
LB RERHERE LA, HTEIFEMESHE XS
vt RIS OB RE B OB R G TR S 45/ s R I R UK
SVEH TR IR R RS

l&@ﬁi%&?%hﬂXﬁMﬁ cE

SE A — T B OUER USRS /) 0 floor , 1E
SEPLIF P b ) DUF RS “HOR" . X SR & /DN T floor W48 & 551 .
LR LR RYNE VR R ESARE . BrARSEE @5 h
WMHAAHXE L, “BEE” 97 H] floor (the second floor); “$Eith”
Y dance floor: $FEMY “HE” 1Y floor (the floor of a bridge “#f
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W7 EAWEE. AW A H floor (on the ocean floor
“WEIE”) . N stand —iA], WEER “¥T, “OL7, IR HERAM
SR, HERXANFARERR AW LB ES, B RRIFELE
MY ERE, #im.

1) There stands a house on the hill. h LB —HERFT.

2) The cups stand on the top shelf. ¥-FIRAETZ,

3) The room stands idle. XFHEH .

4) The house always has water standing in the backyard. iX
BFH a2 H UK.

5) That library will stand into the next century. HREEE $51%
B—EHRF AL,

stand X—FR A F AR EF G, HHFEARRR “WL” WL
B, il

1) He stands first in his class. f7EHE F B3 E—.

2) They stand opposed to this act. fi{TRFRMXK£HEL.
AN SN 17,8

H EREGI T LUt S0E R B 1R 6 R 36 ) F 454 5%
FRE L TIORMUAE . R “—3—" #HGETER %
WRIGEE L, FHESFBEBMRENER,

2. NERNT ATHBEANEREE

HTEMME T REMER, EFANIGER XEEY X
THRBEHEREE ATER - SAFERERATRAAL L
ar, open —iF{LIRM K “F-”. fEFEH open EHE A TFIIEHH
“TF”. FATAT I She opened the door. (MEFF T ). 4, WAEH
fh 3@y & . . The flowers are opening. (€ iE 7 F )
School opens next Monday. (T B#-—FF%); The exhibition
opens tomorrow. (WL KRR 4, XRNAERMIESE
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open — iR PE GERM —BM HE. R, AIFFHEHE, W
B “IF, FEFEFHARGER open. .

AT
K
i

HHHAA
HE &F

FFIuE
FR%E
FFRBE

to trun on the light

to drive a car

to serve a meal

to fire a gun

to blossom

to show mercy

to go into operation

to make fun of, to crack a joke
to work late into the night

to turn up the radio

N eat —iELBH M “VE7, (HIEFH eat BH HBE FRHE
BZKRZHE, MEFBHEFE, JUEH 15" HIRREFRE eat.,

HE TEAMH T
LA
ALY
"z
w5
A
LA
7 S
%, K—§

to take medicine

to suffer defeat

to bear hardships

to suffer losses

to be very popular

to be shocked

to live off one’s past gains

a fall into the pit, a gain in your wit

EFAUER ARG/, AR KEFENMEAGE, 5
PSR, U1 BRARF AR L, “——3tR”, WAURIE L
TIXMAIMBEX AR LHER A E. REXEELHERE
B, EETX—BMAE -2, FTXRES, X—
SRR FRAVER B FAK T KA. T ER IR 36447
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B BOR BARR— kA SO 5 8%,
[5£4) 1]: 1t was not until sixty years ago that a method of

extracting aluminium ore was found which could lead to a cheap

large scale process.

% HF 60 8T, AMIARE—FFREFT AR TE, A
A AN PR — R AR, KABRGHHEE.

ST RXRERY, BAYEHARMBHEETLZ LELE
PEIHE, RRT —FHIFRFE, AATREBHEMREE . BR,
W HE extracting Fll process A SR L T, A SET
W RAEET IR, extracting FEX B BN “B”, FHEY “FF
K", process RIEFHHR, MAR “—MGEEL". BAHRE
WK RKE , RSB “NHEM RIS %,
HEBEKGAMAL B HRESYT, EAERBTH
BT, RR—FHEEBOTE, TARAFRETANTE,

B¥: HE 60 AT, AT KRB —-MELHBTEHTE,
AT BB KSR AR A 7 48 R A B

})( L 27]: “Typical”, said one cop when we couldn’t even a-
‘ \gree on how tall the men were.

R 4RIMTEEHAEHHBRERE -HE LN, —
MREER . “XBAM,

ST AR “typical” —iA B AT AR X R A 7,
UL B X IR 35 F R = XA T #% . “typical ” 3 “That’s typ-
ical” RGN ALERE N, Hili, HURHEREH—4E, BRI
WA A, BREANRERNE, ERE “SAKEN, M
#7, RAME CK¥EEEF OFiR) SME 110 T, ATCHs
KA BRI EE MR EIY, HAREAEARRE, &
HEATREAX — LK, M EEFEIHKE. BR, XxH
HERMAE, BBREN, HHHLPR “XPRE", WERE
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BXYHAMNFRNZH, IAFERFHTR,

B SROTETEN S SHARRB-HE RN, —TF
"R “HEA

[3:4 3];: There are times when computers seems to operate
like mechanical brain. but their achievements are not very spec-
tacular when compared to what the minds of men can do.

JEv iFEAUKHLO M AT B AR OB &30k, (H
JE W HEE TR ST A BB RE ) SEAR HE . HOREF A AL

43 M7: There are times when «f&-—fh B FEXRY:, B “FH
fifeeeene”y GRAE Soee e BRANEHAOK S FUSR” R HIK. WX
NE LR, FrgsIfE L "M 6t SO ThREZ A K A,
XA ER H AT A B, AR 2R R AR &
iHRAL.

ik FEHTEVAIE B REEREGIR " 8, HE
I sE 5 AR A AN, ITEVR R ERGET.

(341 4]; A spirited discussion springs up between a young
girl who says that women have outgrown the jumping-on-the-

chair-at-the-sight-of-a-mouse era and a major who says that they

haven’t.
R D fE-NEgAe S PR ZERRGM [ ik

it MOLEALR, RERE L AR W E U 2R
b B R AR T

2) . -fERRM LR - RBR T IREIN e, E
Pl U e fmintE. FERTETRE - RIER
SENTERBR RN T . DRI Bk

GrHT: women B4E R W LA FEMEIARGENG b <k
SUE s — BRAE S R — s M . X B A AR R A B
Fi s Frik . outgrow JE—- A SCBEAYIE . W TG . R
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1) BERF, IERE: B2 BN “FH#EL”, BIKE,
ARURBEEERFMEFE, BLFRME ORIRE, hRBE
BT . BORH BT ZF, BEMTENTE, ZiE5REN
grow —H ., BT Gk AR, XAfaRa B, A
oA GWENTRE, ATEH, JUERAXMEH, HAH
0] 15 SRR Ok R BRI RUR

Wik —FERHERANE —CUOREARRIF T -5 S
i, RUKRANAK, ALHAECERBERT . NHRT LR
W £ BUKIF B e R T LBk, MAKMERENMER .

(3£ 5]: With what seemed my last hope frustrated, 1
slipped into a deep lethargy.

i MERE —KFEMBK, BARARHRHET —Fh
WRWE, BRW RS,

SP47: slip into ¥4 “LHAEHPEIE - RE", EE K
B R HERGE ., 1A slip into B pass gradually into
some condition {1 slip into a peaceful life $f#H AN THAERE.

R HEE RS SRR BRI BOK, TSR S0 K B R .

[/ 6]: Smith fell down when he ran fast to meet them.

JF . HEERERRESDAII, MEsT.

A RSP A ARBARE. EFE e, EOBER
SR S, AR R L SERMYD G . b meet —id], R
TXHHER, BARRRBFNERBEN “&207. mHEFY
“HOEL CHET.

R REMTE R A TR R T

(34 773: The dramatic influx of Vietnamese hoat people has
created a serious problem for the host country which will lead to
disastrous consequences unless it is dealt with speedily.

VR ok MR A AR L XE RO EIVERO N . 4 2530 1 A ok 7
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S, BRIFRELE, RLFBREENER.

Gi47: dramatic ZEMIER “REMHE” A&, BEERELS
“IEIVE” Hi 7 N, dramatic AN[F F theatric, ® R[E T historic, [&
TRHERE. EPERE EAIMERTFRY B S — R
DABEMREA “TER L, “S AWF”, “BAWE", FiRE A “make
a dramatic gesture”, FRRIRX AEH T th AR M 84 AT p 28
3, MRAREH 2RBIMEA H 5, disastrous consequences %%
CRMEWRR, FARATY, IMFREOAHET, HEKB
R FHLESRAE, REH2RE “TOEE” BERR? 4R,
MFERTBERXEHAKRE, IRAEVERY . R, meg
TGRS BRE S LA E X, BERFARET . HL, 3
R XERMEA . EARUKEHAHE, “fF RH IR E”, B
RELRBFRE, RETERTHEEN. AREXEINGE
T I mMBRE TR,

BOE . ORAD REBRBEAER S ABROEA, ARERY
KIEEMEIE, BRIERELE, FNERERRIZE,

{24 8].and he sat in the corner and wrote it down in long-
hand.

g ML EAEERASEEE —F—F5 Tk,

51#7: long-hand ¥ EHE, RIESHEE. 1TFREDRIH,
HPUAR P RS “FEER R “SEEE”. IR RH AER,
EREHHE RSP RELE, REEM, M. The president
scratched out the speech himself in long hand. BEEEEWT
W . ‘

. MM AEE CHRFES —FRRITT k.

[LH 97: There is little doubt that Poincare yielded to Rus-
sian importunities for fear of losing the whole of alliance which

he considered precious to France in its defensive form. That he
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